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Gelet op de noodzaak van een controle op de boekingen van de
verrichtingen van 1 januari 1987 tot 31 januari 1987;

Overwegende dat het aantal toegelaten vacaties voor de
heren Fallon en De Bom Van Driessche, revisors, ontoereikend is
om hen in staat te stellen deze controle af te werken;

Gelet op het gunstige advies van de instanties van het Nationaal
Werk voor Kinderwelzijn, belast met de liquidatie,

Besluiten ;

Artikel 1, Met het oog op de voltooiing van de controle op de
boekingen van de verrichtingen van het boekjaar 1983 en op het
voortzetten van deze controle van 1 januari 1887 tot 31 januari 1987
van het Nationaal Werk voor Kinderwelzijn zullen de heren Fallon
en De Bom Van Driessche, bij de instelling geaccrediteerde revisor,
elk in 1988 bij wijze van uitzondering over 60 (zestig) bijkomende
vacaties van een halve dag beschikken, voor het boekjaar 1985 en
over alk 30 (dertig) vacaties van een halve dag voor de maand
janiari 1987.

Art. 2. De bezoldiging van elke vacatie beloopt 1 500 (duizend viji-
hondeid) frank.

Het bedrag van deze bezoldiging stemt overeen met het spilindex-
cijfer 114,20 van de consumptieprijzen, bepaald bij de wet van
1 maart 1977. Dit bedrag varieert naar gelang van de opeenvolgende
spilindexcijfers en onder de voorwaarden bepaald in voormelde wet
wa: betreft de wedden ten laste van de Openbare Schatkist.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 15 maart 1988, -

De Minister van Financién,
M. EYSKENS

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

Vu la nécessité d'un contrdle des écritures afférentes aux opéra-
tions effectuées du ler janvier 1987 au 31 janvier 198T;

Considérant que le nombre de vacations autorisées de la part des
réviseurs, MM. Fallon et De Bom Van Driessche, est insuffisant
pour leur permettre d'achever ce contréle;

Vu lavis favorable des instances de )'(Euvre nationale de
I'Enfance, chargées de la liquidation,

Arrétent :

Article ler. Afin d'achever le contréle des écritures afférentes aux
opérations de 'Euvre nationale de I'Enfance, de l'exercice 1985 et
de le continuer du ler au 31 janvier 1987, MM. Fallon et De Bom Van
Driessche, réviseurs accrédités auprés de cet organisme, dispose-
ront chacun exceptionnellement, en 1988, de 80 (soixante) vacations
supplémentaires d'une demi-journée, pour lannée 1985, et de)
30" (trente) vacations d'une demi-journée pour le mois de
janvier 1987. :

Art. 2. Chaque vacation est rétribuée a raison de 1500 (mille cing
cents) francs.

Le montant de cette rétribution correspond & l'indice-pivot 114,20
des prix & la consommation, défini par la loi du ler mars 1977. Il
varie en fonction des indices-pivots successifs dans les conditions
déterminées par la loi précitée pour les traitements a charge du
Trésor public. :

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 15 mars 1988,

Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS

Le Ministre des Affaires sociales,
J-L. DEHAENE -

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 88 — 1048

11 MET 1988
Besluit van de Vlaamse Executieve houdende de criteria
met betrekking tot de duur van de erkenningen van niet-openbare televisieverenigingen

De Vlaamse Executieve,

Gelet op het decreet van 28 januari 1987 betreffende het overbrengen van klank- en televisieprogramma’s in.
de radiodistributie- en teledistributienetten en betreffende de erkenning van niet-openbare televisieverenigingen,

inzonderheid artikel 8, § 4; .

Gelet op het besluit van de Vlaamse Executieve van 4 februari 1988 tot bepaling van de bevoegdheden van de

leden van de Viaamse Executieve;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Executieve van 4 februari 1988 tot delegatie van beslissings-

bevoegdheden aan de leden van de Vliaamse Executieve;

Gelet op het advies van de Mediaraad;
Gelet op de hoogdringendheid;

Overwegende dat het past, onverwijld de noodzakelijke reglementaire uitvoering te geven aan het decreet
van 28 januari 1987 betreffende het overbrengen van klank- en televisieprogramma’s in de radiodistributie- en
teledistributienetten en betreffende de erkenning van niet-openbare televisieverenigingen, alsook teneinde een

volledige rechtszekerheid op dit stuk te verwezenlijken;

Op voordracht van de Gemeenschapsminister van Cultuur,

Besluit ;

Artikel 1. De duur van de erkenning van de niet-openbare televisievereniging zoals bedoeld in artikel 7, 10 a
van het decreet van 28 januari 1987 bedraagt achttien jaar. .

De erkenning kan verlengd worden met perioden van negen jaar, op verzoek van de nanvrager, bij aangete-
kend schrijven bij de Vlaamse Executieve ingediend ten laatste zes maanden voor het verstrijken van de lopende

erkenningstermijn.

Art. 2. De duur van de erkenning van niet-openbare televisieverenigingen, zoals bedoeld in artikel 7, 1° b2° en
30 van het decreet van 28 januari 1987 bedraagt 9 jaar of, op verzoek van de aanvrager, minder.

De erkenning kan verlengd worden met dezelfde termijn als deze van de corspronkelijke erkenning, tenaij de
aanvrager om een andere dan de oorspronkelijke termijn heeft verzocht. .

De aanvraag geschiedt bij aangetekende brief aan de Vliaamse Executieve, ten laatste zes maanden voor het

verstrijken van de lopende erkenningstermijn.



BELGISCH STAATSBLAD — 01.06.1988 — MONITEUR BELGE

7941

R

Art. 3. De Vlaamse Executieve moet, indien zij de verlenging niet wenst toe te staan, ten laatste een jaar voor
het verstrijken van de erkenningstermijn de niet-openbare televisievereniging daarvan in kennis stellen bij
aangetekend schrijven gericht aan de Voorzitter van de Raad van Bestuur of van de beheerraad op het adres van
de maatschappelijke 2etel,

Alvorens de niet-openbare televisievereniging in kennis te stellen van haar voornemen de verlenging vande -

erkenning niet toe te staan, dient de Vlaamse Executieve hierover het gemotiveerd advies van de Mediaraad inge-
wonnen te hebben,

Ari. 4. De Gemeenschapsminister van Cultuur is belast met de uitvoering van dit besluit.
. . .
Brussel, 11 mei 1988,

De Voorzitter van de Vliaamse Executieve,

-

G. GEENS .
De Gemeenschapsminister van Cultuur,
P, DEWAEL

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

F. 88 — 1048

11 MAI 1988. — Arrété de Y'Exécutil flamand ,
fixant les critéres relatifs & la durée des agréments des sociétés de télévision non-publiques

—

L'Exécutif flamand,

Vu le décret du 28 janvier relatif & la transmission de programmes sonores et télévisés sur les réseaux de
radioc?isiérigution et de télédistribution et relatif a 'agrément des sooiétés de télévision non-publiques, notamment
Particle 8, § 4; :

Vu larrété de I'Exécutif flamand du 4 février 1988 fixant les attributions des membres de PExécutif flamand;

Vu l'arrété de 'Exécutit flamand du 4 février portant la délégation des compétences de décision aux membres
de PExécutif flamand, ‘

Vu l'avis du Conseil des Médias;

Vu l'urgence;

Considérant gu'il s'impose de donner, sans délai, au décret du 28 janvier 1987 relatif 4 la t{ransmission de
programmes sonores et télévisés sur les réseaux de radiodistribution et de télédistribution et relatif & 'agrérent
des sociélés de télévision non-publiques, lindispensable exécution réglementaire afin d'assurer, en cette matiére,
une parfaite sécurité juridique;

Sur la proposition du Ministre communautaire de la Culture,

Avréte : ) ’

Article 1¢r, La durée de l'agrément de la société de télévision non-publique visée a article 7, 10 a du décret du
28 janvier 1987, est fixée i dix-huit ans.

L'agrément peut étre prolongé chaque fois pour une periode de neuf ans. La société concernée introduit a cet
effet une demande, par lettre recommandée a I'lixécutii Hiumand, au plus lard six mois avant l'expiration du délai
d'agrément en cours. .

Art. 2. La durvée de Fagrément des socictés de télévision non-publiques visées a Particle 7, 1» b 20 et 3¢, du
décret du 28 janvier 1987 est de neuf uns, ou meins, si le demandeur le souhaite,

L/agrément peut étre prolonge pour une période égale & la durée du premier agrément, & moins gue le deman-
deur ait sollicité un délai different. . . .

La demande est adressée par lettre recommandoe a 'Executif flamand, au plus tard six mois avant la fin de la
période d'agrément en cours. ’

Art. 3. Au cas ou PExécutif flamand n'entend pas prolonger le delai, la societé de 1élévision non-publique en
sera avertie par leitre recommandee, envoyee au president du conseil d’'administration A l'adresse du siege soeial
de la sociétd, au moing un an avant la fin de la période d'agrément.

- Avant de faire part a la sociéte de télévision non-publique de son intentiun de ne pas prolanger lagrément,
IExéeutif flamand doit demander un avis motive sur la question au Conseil des Médias.
Ari. 4. Le Ministre communautaire de 1a Culture est charge de P'execution du présont arrété.
Bruxetles, le 11 mai 1988,
. Le Prosident do PExecutif Hamand,
G, GEENS
Le Ministre communaulaire de fa Culture,
P DEWAEL



